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SYMBOLES D’AVERTISSEMENT INSTALLATION
("
Lisez attentivement hors volume
les instructions. hors volume
hors volume
Classe Il. Double isolation. 225m -I
D Ce luminaire ne peut pas étre
raccordé a la terre. volume0 volume0
LED 220-240 V z
‘ IRC 80 - 6500°K N
AATTENTION
|P44 Indice de protection : Linstallation électrique ne doit étre réalisée que par des professionnels selon les
Protégé contre les corps normes NFC15-100 et UTE C 15-801.
solides supérieurs a 1 mm.
Protégé contre les projections
d’eau de toutes directions.
AATTENTION
Conformément aux Exigences Ce miroir doit étre installé uniquement dans les zones 2 et hors volume, conformé-
c € Réglementaires Européennes. ment aux normes NFC15-100 et UTE C15-801. Si 'agencement de votre salle de
bain est différent du schéma ci-dessus, contactez un expert pour linstallation. Le
miroir doit étre alimenté par un circuit protégé par un dispositif & courant différen-
tiel-résiduel (DDR) inférieur ou égal a 30 mA. Ce miroir est fixe et il n’est pas mobile.
V2 / hors volume Il doit &tre fixé au mur par des éléments de fixation tel que crochet en métal, vis ou
Installation dans les volumes 2 écrou. Cet appareil doit étre raccordé a I'alimentation par I'intermédiaire d’une boite
et hors volume. de raccordement Classe 2, IP44 conformément a la norme NFC 15-100 et UTE C
15-801, et dont les bornes ont une section nominale égale a 2,5 mm2. Une fois ins-
tallé en position d'utilisation, les cables de raccordement ne doivent étre ni visibles,
. ni accessibles, ni contraints.




SPECIFICATIONS TECHNIQUES - PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

DIVERS (SERVICE APRES-VENTE, REPARATIONS, GARANTIE, ETC.)

Tension nominale 220-240V~

Fréquence nominale 50 Hz

Puissance nominale NAOS BLACK LED 260/ MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W

Lampe LED 6500°K - IRC80
Classe de protection CLASSE Il

Indice de protection |P 44

AATTENTION

Ce produit porte un symbole relatif a la mise au rebut des déchets de

produits électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit ne

doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres, mais doit étre remis
B 2 un systéme de récupération conforme a la directive européenne

2012/19/UE. Il signifie que ce produit doit étre recyclé ou démonté afin
de réduire son impact sur I'environnement. Les équipements électriques contiennent
des substances dangereuses qui peuvent représenter un risque pour I'environnement
et la santé humaine.

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit éléctrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations
ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté
ce produit.

Les informations concernant la boite de connexion externe :
» Raccordez le réseau électrique au bornier en respectant le code couleur de
raccordement suivant :
- Raccordez le fil Marron (Phase) a la borne correspondante marquée L
sur le bornier.
- Raccordez le fil Bleu (Neutre) a la borne correspondante marquée N
sur le bornier.
* Fixez le miroir au mur.
» Réenclenchez le réseau électrique et allumez le luminaire.
Votre luminaire est maintenant prét a fonctionner.

Utilisez un céable d’alimentation a double isolation 3G 1,5 mm2 en caoutchouc
de silicone. La température de service du cable doit étre supérieure a 130 °C.
Le diamétre extérieur du cable doit étre supérieur a 9 mm pour garantir une
isolation optimale.




SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

CONSIGNAS GENERALES DE SEGURIDAD

IP44

q

Leer atentamente
las instrucciones.

Classe Il. Doble aislamiento. Este
equipo de iluminacién no se debe
conectar a la toma de tierra.

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

Grado de proteccion:
Proteccion frente a cuerpos
solidos mayores de 1 mm.
Proteccion frente a salpicaduras
de agua procedentes de
cualquier direccion.

De Conformidad Europea.

Leer atentamente estas instrucciones antes de usar el aparato y conservarlas para
consulta ulterior y comunicarlas a un tercero si se necesita.

A ADVERTENCIA:

Cuando se usan aparatos eléctricos, respetar las precauciones de seguridad
béasicas a fin de reducir el riesgo de incendio, de choque es eléctricos y de
heridas corpéreas.

CONSIGNAS GENERALES

Nadie y sobre todo ningun nifio debe encontrarse cerca del puesto de trabajo.
Comprobar si las especificaciones eléctricas de este luminario son compatibles con
la instalacion.

A ADVERTENCIA:

- Antes de proceder al montaje, o a operaciones de mantenimiento o de limpieza,
se debe cortar la alimentacion eléctrica. Retirar el fusible o desconectarlo, y
asegurarse de que no pueda volver a conectarse.

- Antes de taladrar un agujero, comprobar que no se pueda perforar un
cableado o un tubo existente no visible.

El luminario lo debe instalar un electricista cualificado de conformidad a las
normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.




ESPECIFICACIONES TECNICAS - PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

VARIOS SERVICIO DE POSTVENTA, REPARACIONES, GARANTIA, ETC.

Tension nominal 220-240V~

Frecuencia nominal 50 Hz

Potencia nominal NAOS BLACK LED @60 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W
Lampara LED 6500°K - IRC80

Categoria de proteccion CLASSE Il

Pantalla de proteccion IP 44

iCUIDADO!

Este producto lleva un simbolo que alude a la retirada de equipos

eléctricos y electronicos al final de su vida util. Significa que el producto

no se debe desechar con la basura doméstica, sino entregarse en un
[ ] punto limpio, de conformidad con la directiva europea 2012/19/UE. El
producto se debereciclar o desmontar para reducir su impacto medioambiental. Los
equipos eléctricos contienen sustancias peligrosas que pueden suponer un riesgo
para el medio ambiente y para la salud de las personas.

Hacer reparar este aparato por una persona cualificada.

Les Este producto eléctrico es conforme a las normas de seguridad vigentes. Las
reparaciones las podran efectuar sélo técnicos cuali cados que usan piezas de
recambio genuinas. Cualquier incumplimiento a dicha consigna puede revelarse
particularmente peligroso para los usuarios.

Si llega el caso, ponerse en contacto con el servicio de postventa de la tienda donde
se ha comprado el producto.

Datos referentes a la caja de conexion externa:

+ Conectar la red eléctrica a la regleta de bornes respetando el codigo
color de conexion siguiente :
- Conectar el cable Marrén (Fase) al borne correspondiente marcado L en la
regleta de bornes.
- Conectar el cable Azul (Neutro) al borne correspondiente marcado N en la
regleta de bornes.
» Ancle el espejo a la pared
+ Volver a conectar la red eléctrica y encender el luminario. El luminario ahora
puede funcionar.

Utilizar un cable de alimentacion de doble aislamiento 3G 1,5 mm2 de caucho de

silicona. La temperatura de servicio del cable debe ser superior a 130 °C. El diametro
exterior del cable debe ser superior a 9 mm para garantizar un aislamiento 6ptimo.
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3@l SIMBOLOS DE AV

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA

[]

O
IPa4
ce

Leia atentamente
as instrugodes.

Duplo isolamento. Duplo V2
isolamento. Esta luminéria ndo
pode ser ligada a terra.

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

indice de protegao:

Protegida contra corpos solidos
com dimensdes superioresa

1 mm. Protegida contra pro-
jecdes de agua de todas as
direcoes.

Conformidade Europeia

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de usar o aparelho e guarde-o para
poder consulta-lo posteriormente e, caso seja necessario, transmiti-lo a terceiros

A AVlSO Sempre que utiliza aparelhos elétricos, respeite as precaucoes
de seguranca de base para reduzir o risco de incéndio, de choques elétricos e
de lesbes corporais.

INSTRUGCOES GERAIS

Ninguém e sobretudo nenhuma crianga, deve estar proximo do local de trabalho.
Verifique se as especificidades elétricas desta luminaria sdo compativeis com a sua
instalacao.

A AVISO:

- A alimentacéo elétrica deve ser desligada antes de iniciar a mon- tagem ou fazer
qualquer operagao de manutengao ou limpeza. Retire o fusivel ou desenganche-o
e certifique-se que ele ndo pode voltar a enganchar-se.

- Antes de perfurar um buraco, assegure-se de que nao ha risco de perfuragéao de
cablagem ou de tubo, néo visiveis.

A luminaria deve ser instalada por um eletricista qualificado de acordo com as
normas de instalacao elétrica em vigor no pais de instalagao.
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Al ESPECIFICACOES TECNICAS - PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE

DIVERSOS SERVIGO POSVENDA, REPARAGOES, GARANTIA, ETC.

Tension nominal 220-240V~

Frecuencia nominal 50 Hz

NAOS BLACK LED @60 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W

Lampara LED 6500°K - IRC80
Categoria de proteccion CLASSE Il

Potencia nominal

Pantalla de proteccion IP 44

ATENCAO!

Este produto ostenta um simbolo relacionado com a eliminagédo de

residuos de produtos elétricos e eletrdnicos. Isso significa que este

produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos,
I - que deve ser entregue num centro de recolha e recuperacdo em

conformidade com a diretiva europeia 2012/19/UE. Significa que este
produto deve ser reciclado ou desmontado para reduzir o seu impacto sobre 0 meio
ambiente. Os equipamentos elétricos contém substancias perigosas que podem
constituir um risco para 0 meio ambiente e para a satde humana.

A reparacdo deste aparelho deve ser feita por uma pessoa
qualificada.

A reparacao deste aparelho deve ser feita por uma pessoa qualificada. Este produto
estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparagdes apenas
poderao ser feitas por técnicos qualificados e utilizando as pecas de substituicéo de
origem. Todo e qualquer incumprimento destas instrugées pode ser particularmente
perigoso para os utilizadores.

Se for caso disso, contacte o servigo pods-venda da loja onde adquiriu o produto.

As informacdes respeitantes a caixa de terminais externa :

- Ligue a corrente de rede elétrica ao bloco de terminais respeitando o seguinte
codigo de cores de conexao :
- Conectar o fio Castanho (Fase) ao terminal correspondente marcado L no
bloco de terminais.
- Conectar o fio azul (Neutro) ao terminal correspondente marcado com um N
no bloco de terminais.
« Fixe o espelho a parede.
+ Volte a ligar a rede elétrica e acenda a luminaria. A sua luminéria estéa agora
pronta a funcionar.

Utilize um cabo de alimentag@o duplamente isolado 3G 1,5 mm2 de borracha de

silicone. A temperatura de servico do cabo deve ser superior a 130 °C. O diametro
exterior do cabo deve ser superior a 9mm para garantir um isolamento ideal.
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(A SIMBOLI D’AVVERTENZA

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

L]

O
P44
|3

Leggere attentamente
le istruzioni.

Classe Il. Doppio isolamento.

Questo apparecchio non pud
essere collegato a terra.

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

Grado di protezione:
Protetto contro i corpi solidi
superioria 1 mm.

Protetto contro gli spruzzi
d’acqua da tutte le direzioni.

Conforme ai Requisiti
Regolamentari Europei.

Leggere attentamente questo manuale per l'uso prima di usare il prodotto e
conservatelo per un’ulteriore consultazione o per comunicarlo a terzi.

A AWERTENZA Quando usate degli apparecchi elettrici, rispettate

le precauzioni di sicurezza di base per evitare rischi d’incendio, di shock elettrico
o di danni corporali.

ISTRUZIONI GENERALI

Nessuno, soprattutto nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze dell’area di
lavoro. Verificare se le caratteristiche elettriche di questa lampada siano compatibili
con il vostro impianto

A AVVERTENZA:

- L’'alimentazione deve essere scollegata prima di procedere all'installazione, alla
manutenzione o alla pulizia. Ritirare il fusi- bile o staccare il salvavita, assicurarsi
che non venga riattaccato.

- Prima di procedere al foraggio, verificare 'assenza di cablaggio o tubi preesistenti
e non visibili per evitare danni

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato secondo le
norme sul cablaggio in vigore nel paese d’installazione.

17




(hgll SPECIFICHE TECNICHE- PROTEZIONE DEL UAMBIENTE VARIE ASSISTENZA CLIENTI, RIPARAZIONI, GARANZIA, ETC Wi

Tensione nominale 290-040V.-~ Fate riparare questo prodotto da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza in vigore. Le riparazioni
devono essere e ettuate da tecnici quali cati che usino dei pezzi di ricambio originali.
Potenza nominale NAOQS BLACK LED 260 / MAX.34W / LED 24W Qualsiasi mancamento a queste istruzioni, potrebbe rivelarsi particolarmente

NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W pericoloso per I'utente. In questo caso, contattare il servizio d’assistenza clienti del

negozio in cui avete e ettuato
Lampada LED 6500°K - IRC80 l'acquisto di questo prodotto.

Classe di protezione CLASSE Il
Indice di protezione IP 44

Frequenza nominale 50 Hz

Le informazioni che riguardano I’armadietto di raccordo esterno:

+ Collegare la rete elettrica alla scatola dei raccordi rispettando il seguente codice
colore
- Collegare il lo Marrone (Fase) al raccordo corrispondente e segnato da una L.
- Collegare il lo Blu (Neutro) al raccordo corrispondente segnato da una N.
« Fissare lo specchio alla parete.
« Ricollegare la rete elettrica ed accendere la lampada. La vostra lampada & adesso
pronta a funzionare.

Usare un cavo d’alimentazione a doppia isolazione 3G 1,5 mm2 in gomma di silicone.
La temperatura di servizio del cavo deve essere superiore a 130 °C. Il diametro
ATTENZIONE ! esterno del cavo deve essere superiore a 9 mm per garantire un’isolazione ottimale.

Questo prodotto reca un simbolo relativo allo smaltimento dei ri uti

elettrici ed elettronici. Cio signi ca che il prodotto non deve essere

smaltito con i ri uti domestici, ma deve essere consegnato a un sistema
I di raccolta conforme alla Direttiva Europea 2012/19/UE. Questo signi

ca che questo prodotto deve essere riciclato o smantellato per ridurne
al minimo I'impatto ambientale. Le apparecchiature elettriche contengono sostanze
pericolose, che possono rappresentare un rischio per 'ambiente e per la salute
umana.



(M TPOEIAOMOIHTIKA £YMBOAA

FENIKEZ OAHTIEX AZOAAEIAZ N

&
L]
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IP44
q

AlaBACTE TIPOOEKTIKA
TIG odnyleg.

Katnyopia Il. AtmAn pévwon.
AUTO TO GWTLOTIKO dev Propel
va ouvdeBei ot yeiwon.

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

Aeiktng npootaociag: Mpootacia
arod oTeEPed cwuaTidla
peyaAUtepa and 1 mm.
MpooTtaocia amnd v ekT6EgUON
vePOoU arnod omoladnToTe
katelBuvon.

SUMMOPP WO TOU TIPOIOVTOG e
TIG KAVOVIOTIKEG EUPWTATKEG
amalTHoeLg.

20

BAOTE TPOOEKTIKA AUTO TO £YXEIPIdlo TMPOTOU XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN
Kal PUAAETE TO yla va YropeiTe va To cUPBOUAEUTEITE HEANOVTIKA €0EI(G 1], av
XpelaoTel, va To petafiBaceTe og Kamolov TpiTo.

A MPOEIAOMOIHZH: otav XPNOolHoToLe(TE NAEKTPLIKEG OUOKEUEG,

akoAouBnoTe TIG BaOLkEG TPOPUAAGEEIG aodpAAELAG YIa VA PEIMOETE TOV
Kivduvo mupkayldg, nAekTporm\n&iag Kat TpaupaTiopou.

Fevikég Odnyieg

Kaveig, kal €181ka Ta natdld, dev MPETEL va elval kovtd oto onuelo epyaoiag.
EAEYVETE av ol NAEKTPLKEG TPOodlaypadEG Tou PwTIOTIKOU eival cUPBATES e
v eykatdoTtaon oag.

ATIPOEIAOMOIHZH:

- KAelvete TNV NAEKTPLKY TIAPOXN TPLV Ao TNV ToMoB£Tnon, TN cuvVINPENoN
N Tov KaBaplopyo. AdalpéoTte TNV acPAAEld 1| ATIEVEPYOTIOLNOTE TNV Kal
BeBalwbeite 0TI dev propel va evepyomoinOei TAAL

- MNpotoU avoiete TpUTA, BeBalwbdeite OTL dev MPOKeLTAL va

TPUTTOETE KATIOLO UN 0pATO KAA®MDLO 1] CWANVa.

To ¢wTIOTIKOG Tipénel va TormoBeTnOei amd £5€18IKEUPEVO NAEKTPOAOYO
oUpdwvVa ME Ta TIPOTUTIA KAAWSiWoNG Mou 1I0XUoUV 0TN XWPa EYKATaoTaong.

21




[ TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA - MIPOZTAZIA TOY MEPIBAAAONTO

AOIMNA XTOIXEIA - ZEPBIX KATOMIN ArOPAZ, EMIZKEYEZ, EITYHZH K.AT.

OvopaoTiKi Taon 220-240V~

Ovopactiki ouyvotnta 50 Hz

Ovopaotiki ouyvotnta  NAQS BLACK LED 260 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W

Aapna LED 6500°K - CRI 80

Babudgmpootaciag  CLASSE Il

Asiktn¢ mpootaciac le IP 44

MPOZOXH!

To mpoidv PpEpel aUUBOAO avadoplka He TNV andppPn anoBANTWV
NAeKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EomAilopoU. Autd onuaivel OTL To
TPOIOV dev TPETEL VA ATIOPPI(MTETAL e TA OIKIAKA aToppippaTa,
I )¢ o napadideTal oe oUOTNUA AVAKINONG oUPPwvA PE TNV
eupwnaikn odnyia 2012/19/EE. Inuaivel 6TL TO POIOV MPETIEL VA AVAKUKA®VETAL
N va amoouvappoAoyeital, TPoKelévou va UelwBel o avTikTumog Tou oOTo
neptBaA ov. O nAeKTPIKOG €EOTAIONOG TiEPLEXEL €TuKivOuveg oucieg Tou
propoUv va anoTeAéoouv Kivduvo yla To TieplBAAAOV Kal TNV avepmrivn uyela.
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EMMOTEUTEITE TNV EMOKEUN TNG CUOKEUNG QUTAG OE
€IBIKEUEVO ATOHO.

To nNAeKTPIKO TPOIOV CUUHOPPOVETAL HE TOUG LoXUOVTEG KAVOVIOUOUG
aodalelag. Emokeuég mpémel va dieEayovtal POVOo amd  EISIKEUMEVOUG
TEXVIKOUG, XPNOLUOTIOLOVTAG YV OlA AVTAAAAKTIKA. H un cuppdpdwon pe myv
avwTépw odnyia uropei va anoBel 1Blaitepa emkivduvn yla Toug XpHOTEG.

Eav eival anapaitnto, HETA TNV ayopd €TIKOLVWVAOTE PE TO KATAOTNUA OTIOU

ayopdodate To TPOioV.

NMAnpodopicg OXETIKA HE TO KOUTI EEWTEPIKAG OUVSEONG:

*SUVOEOTE TO NAEKTPIKO BIKTUO OTO WMAOK OAKPOJEKTWV OUPPWVA HE TOV
MOPAKATW XPWHATIKO KOBIKA AMOANEEWV:
- Zuvdéote To Kagpé kahwdlo (PAon) oTov aKpodEKTN PE TNV EVOELEN L
OTO UTAOK.
- ZuvdéoTe To MmAe KaAwdLo (OUBETEPOG) OTOV OKPODEKTN UE TNV
€vdel&n N 0TO PM\OK.
+ ZTEPEWOTE TOV KABPETTN OTOV TOlXO.
+ AvoiEte TNV Mapoxn pelPaATOg Kal avayTte 10 ¢wg. To GwTIOTIKO oag eival
£TOLlO Yla Xpnon.

Xpnotyoroleite KaA®dlo Tpododooiag SIMAG pévwong 3G 1,5 mm2 arod
KaouTooUK OIAIkOVNG. H Bepuokpacia Tou kaAwdiou Ba mpémel va eival
peyahUtepn arod 130° C. H eEwTeplkn SIAUETPOG TOU KAAWSIoU TIPETEL va eival
peyaAUTepn arod 9 mm yia TN BEATIOTN YOVWaN.

23
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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

§>
[
o

=
5
S

e

Uwaznie przeczyta¢
instrukcje.

Klasa Il. Podwéjna izolacja.
Ta oprawa os$wietleniowa nie
moze by¢ podtgczona do
uziemienia.

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

Klasa ochrony:

Odporna na ciata state o
Srednicy wiekszej lub rownej
1 mm. Odporna na polanie
wodg zdowolnego kierunku.

Zgodnos¢ produktu z
przepisami UE.

24

Przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia i
zachowac jg do wykorzystania w przysziosci, a w razie potrzeby przekazac jg osobie
trzeciej.

A OSTRZEZEN|E: Podczas korzystania z urzadzen elektrycz nych,

przestrzegac podstawowych zasad bezpieczeristwa, aby zmniejszy¢ ryzyko
pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen ciata.

ZALECENIA OGOLNE

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci lub inne osoby nie znajdowaly sie w poblizu
stanowiska pracy. Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne tej oprawy sg zgodne z
istniejacg instalacja.

/A OSTRZEZENIE:

- Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac dotyczgcych montazu,
konserwacji lub czyszczenia nalezy odtgczyé zasilanie elektryczne. Wyjaé
bezpiecznik lub odtgczy¢ go i upewni€ sig, ze nie moze sie wigczy¢ samoczynnie.
- Przed rozpoczeciem wiercenia, nalezy upewni¢ sie, czy nie grozi
niebezpieczeristwo przewiercenia przewodu lub istniejgcej niewidocznej rury.

Lampa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z normami okablowania obowigzujgcymi w danym kraju.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE - OCHRONA SRODOWISKA

ROZNE - SERWIS, NAPRAWA, GWARANCJE, ITP.

Napiecie nominalne ~ 220-240V~

Czestotliwos¢ 50 Hz

Moc znamionowa NAQOS BLACK LED 260 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W

Lampa LED 6500°K - CRI 80

Klasa ochrony CLASSE Il

Wskaznik ochrony IP  IP 44

UWAGA!

Produkt jest oznaczony symbolem dotyczgcym utylizacji zuzytych

urzgdzen elektrycznych i elekironicznych. Oznacza to, ze zuzyty

produkt nie moze by¢ wyrzucany ze zwyktymi $mieciami domowymi,
I :'c musi zosta¢ przekazany do specjalnego punktu zbiérki, zgodnie z

postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/UE. Oznacza to, ze
zuzyty produkt musi zosta¢ przeznaczony do recyklingu lub zdemontowany w celu
ograniczenia niekorzystnych konsekwencji dla srodowiska. Urzadzenia elektryczne
zawierajg substancje niebezpieczne, ktére moga stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska
i ludzkiego zdrowia.
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Ewentualng naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanej
osobie.

Produkt ten jest zgodny z obowigzujgcymi normami bezpieczeristwa. Wszystkie
naprawy muszg byé wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowang osobe przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze by¢ szczegblnie niebezpieczne dla uzytkownikow.

W razie potrzeby, skontaktowac sie z obstugg klienta sklepu, w ktérym zakupiono

dany produkt.

Informacje dotyczace zewnetrznej skrzynki potagczeniowej:

« Podtaczy¢ zasilanie do zaciskow wedtug nastepujacego kodu koloréw potgczen:
- Podtaczy¢ Bragzowy przewod (Faza) do odpowiedniego gniazda z
oznaczeniem L na bloku zaciskow.
- Podtaczy¢ Niebieski przewéd (Neutralny) do gniazda N na bloku zaciskow.

* Przymocuj lustro do Sciany.

 Podtaczy¢ do sieci energetycznej i wigczy¢ sSwiatto. Lampa jest gotowa do uzytku.

Uzywac¢ przewodu zasilajgcego 3G 1,5 mm?2 o podwdjnej izolacji z kauczuku
silikonowego lub lepszego. Temperatura robocza przewodu musi by¢ wyzsza niz
130°C. Srednica zewnetrzna przewodu musi by¢ wieksza niz 9 mm, aby zapewnié
optymalng izolacje.
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NPEOYNPEXOAIOWNE CUMBOIbI OBLUNE YKA3AHMA BE3OMNACHOCTU

e ~N BHMMaTENbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO MEepes UCMoNb30BaHeM nsaenvsa
N COXpaHUTe ero AA UCMOoNb30BaHMA B GyayLieM 1 B crlydyae Heob6XxoanmMocTu
nepenasaTb €ro TPeTbUM NULLAM.

Moxxanyncra,BHUMATENBLHO

NPOUMTAIATE MHCTPYKLMIO ANPEAYNPEXOEHUE:

Mpn ncnonb3oBaHUK aNeKTprUYecKnx Npnbopos cobnoganTe cnegyowme
Mepbl NPEAOCTOPOXHO CTU, YTOObI YMEHBLLUMTL PUCK NOXapa, NopaXkeHnA
Knacc sawmtsi Il. JgoiHan 3N1EKTPU YECKMM TOKOM U NOJIyHeHUA TpaBM.

n3onaumA. Y aToro CBETU/bHUKA
D OTCYTCTBYIOT CpeacTBa NoaK/ItoYeHnA
3aLMTHOMO 3a3eMeHNs.

O6wue ykasaHuA

‘ éi?:ozo-:;goyl( HwukTo, Tem 6onee HY oanH peﬁeHOK, He OO0/1KeH HaxoanTbCcA pAOOM C KaXkgom
) pa6oqe|71 cTaHuun. I'IpOBepre ANEeKTpn4eCKne XxapakTepmncTmkm 3aToro
CBeTUNbHNKa COBMEeCTUMbI C BallMm yCTpOI7ICTBOM.

|P44 CTeneHb 3awwmThl. 3awmTta ot

nonagaHvA BHYTPb TBEPObIX A MPOEIAOMOIHZH:
Ten pasvmepom cBbile 1 Mm. -
3awwTa oT 6pbI3r BOAbI, - [epen ycTaHOBKOM, TEXO6CYXNBAHNEM UM YUCTKONM N3aenva Heobxonmmo
najfaroLLmm noA NoGbiM yriiom. OTKJ/IIO4NTb €ro OT UCTOYHMKA 3NEKTPONUTaHMA. BbiHbTe npegoxpaHnTenb unm

BbIKTIOYNTE MeXaHU3MbI, U y6e,u,|/|Ter, YTO OH HEe MOXXeT BKHYNTCA O6paTHO.

- Mpexnae 4YeM cBepnnTb 0TBEPCTUE, yBEeanTECH, YTO Bbl HE pUCKYeTE
C € CooTBeTcTBUE EBponelickum NPOCBEPNNTL 3NEKTPONPOBOAKY MM HEMPUMETHYIO CYLLECTBYHOLLYIO TPYOYy.
CrtaHpgapTam.

MNpu6op ponxkeH 6bITb yCTaHOBJIEH KBANIM(MPULIMPOBaHHbIM 3/IEKTPUKOM
B COOTBETCTBUU CO CTaHAApTamMu NPOBOAKM, AENCTBYIOLLEro B CTpaHe
. J YCTaHOBKMU.
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TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKA

PA3HOE-NOCNENPOOAXHOE OBCITY)XMBAHWE, PEMOHT, FAPAHTUA U T A,

HomuHanbHoe Hanpsaxenne 220-240V~

HomuHanbHas yactota 50 Hz

HomuHanbHaa mowHoctb  NAOS BLACK LED @60 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED @80 / MAX.48W / LED 26W

Nlamna LED 6500°K - CRI 80
Wnpekc 3awuTbl Knacca Il
Knacc 3awutnl IP IP 44
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OTpeMOHTUpOBaTb 3TO YCTPOMUCTBO C NOMOLLbIO
KBanucpuuupoBaHHOro crneyuanucTa.

OTOT 3N1eKTpUYECKIMIA NPOAYKT COOTBETCTBYET CTaHAapTaM 6e30nacHOCTU.
PemoHTa [0MmKHbI NPOM3BOANTHECA TOMBbKO KBANTMULMPOBaHHbLIMIA
crneumanmcTamMmm ¢ NCNonb30BaHNEM OPUrMHANbHBIX 3anacHbIX YacTen.
HecobniogeHne atoro TpeboBaHnA MOXET OKa3aTbCA OCOOEHHO OnacHbIM ANfA
nonb3oBaTenen.

[Mpr HEOHXOANMOCTU, CBAXKMUTECH C NMOCNENPOAAXHBIM 06CTY>KMBAHMEM
mMarasuHa,BKOTOPOM Bbl NpYOBpenu gaHHoe usgenve.

UHcpopmauma o BHeLUHEM Kopnyce noakKs4vYeHua:

* [MooKIoUNTE INEKTPUYECKIUI CETb K KITEMMHOW KONoaKe, cobntoaan
cnepnywowmi LBeTOBOW KOA-NOAKITOYEHA:
- MopcoenmHunTe KopuyHeBbiv nposog, (Pasa) K COOTBETCTBYHOLLMM
BbIBOAAM OTMEYEHHOM ByKBOW «L» Ha KIEMMHOW KOPOOKe.
- Nogknmtounte CuHMI NpoBog, (HelTpanbHbIn) K COOTBETCTBYIOLMM
BbIBOAAM OTMEYEHHOM ByKBOWN «N» Ha KNEMMHOM KOpoOKe.
« 3akpenuTe 3epKaso Ha CTeHE.
+ BocCTaHOBUTb KOHTaKTbl C 3NIEKTPUYECKON CETHIO N BKIIOUNTE CBETUMBHUK.
Balu cBeTUIbHUK roTOB K paboTe.

VMcnonbayrite kabenb nuTaHva ¢ ABoriHon usonAauuen 3G 1,5 MM2 CUMKOHOBOM
pe3uHbl. Pabovana Temnepatypa kabena gomkHa 6biTb Boiwe 130°C. Hapy>kHbIn
onameTp kabena nomkHa ObiTb 6onee 9 MM, YTOObI rapaHTUPOBATb ONTUMAIbHYHO
M301ALMIO.
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MOMEPEIKYBA/bHI CMBOJIN 3ATANbHI BKA3IBKW 3 BE3MEKN

4 )\ VYBa>kHO MpoYMTanTe Lo IHCTPYKLiO KOPUCTyBaya nepes BUKOPUCTaHHAM
anaparty Ta 36epiranTe ii Ana Toro, Wob6 nepeynTaTh MisHiwe Ta 3a NoTpedtu
HapaTu TPeTin ocobi.

Byab nacka, yBaxxHo
NPOYNTaNTE IHCTPYKLIIO.

A I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI: [Mpn KopucTyBaHHI enexkTponpunagamu,

DOTpuMyITEeCh 6a30BMUX NpaBu 6e3neKkn 3a4/1A 3HKEHHA PUSNKY MOXKEXI,
Knac 3axucty II. NoagiiHa ypaXkeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta MOpaHeHb.

izonAauia. Llen oceiTntoBanbHuin
D NPUCTPI He Mae 3acobiB
NiOKOYEHHA 3aX1CHOro
3a3eM/1eHHA.

3ATrAJIbHI BKA3IBKU

‘ LED 220-240 Y HixTo, i Tm 6inblue oUTMHA, HE MOBUHEH 3HAaX0AUTUCH B6inA poboYvoro micus.
CRI 80 - 6500°K [NepeBipTe, Yn CyMiCHI eNeKTPUYHI XapakTepucTUKN JAHOro OCBIT/II0BasIbHOro
npunagy 3 Ballol MEPEXELO.

|P44 CTtyniHb 3axucty. 3axumcT Bifg

noTpanfiaHHA BcepeanHy TBepanX .
Tin poamipom GinbLie 1 Mm. A nonEPE‘D‘)KEHHH'
3axucT Big Kpanenb Boau, Lo - Mepepn, BCTAHOBNEHHAM, TEXHIYHMM 06CTYroByBaHHAM ab0 YMLLEHHAM BUPOOY
nagatoTb nig 6yaob-AKMM KyTOM. cnip, Big’eaHaTV OXXepeno XMBMeHHA.3HiMiTb abo BiOiMKHITb 3anobiXKHMK Ta
nepeKoHanTecA B TOMy, WO BiH HE MOXXE BUMAAKOBO YBIMKHYTUCA.
BignosigHicTe €Bponencbkm - Mepeq, TMM, AK CBEPANUTY LIPKY, MEPEKOHaNTecA B TOMY, L0 HEMAE PUSUKY
c € CraHpapram. 3a4enuTuy NpMxoBaHui Nposig abo Tpyoy.

OcsiTnoBanbHU NPUCTPIl NOBUHEH BCTaHOBJIKOBaTUCA KBaniikoBaHUM
g J €/IeKTPUKOM 3rigHO 3 YUHHUMMU B KpaiHi HOpMamMu efieKTPONPOBOAKM.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW

PI3HE - CEPBICHE OBCJTYTOBYBAHHA, PEMOHT, FTAPAHTIA TOLLO

HominanbHa Hanpyra

220-240V~

HomiHanbHa yactoTa

50 Hz

HominanbHa notyxHicTb

NAOS BLACK LED 260 /MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED @80 / MAX.48W / LED 26W

Jlamna LED 6500°K - CRI 80
Knac3axucry Knacca |l
Koa 3axucry o6ononkuIP 1P 44
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OaHui npunaa NOBUHEH PeMOHTYBaTUCA KBanitikoBaHUM
cnewjianictom.

Llen enekTpmnyHWiA npunag Bianosigae YUHHUM Hopmam 6e3nekn. byab-Akumn
PEMOHT MOBUHEH NPOBOANTUCA KBanihikoBaHUM cnewuianicToM 3 BUKOPUCTAHHAM
opuriHanbHMX 3an4yacTuH. HeBMKOHaHHA AaHoi BKasiBKM MOXe 6yTn BKpaw
Hebe3neyHe 1A KOpUCTyBaYiB.

3a noTpebu, 3BEpHITLCA 4O CEPBICHOrO LEHTPY MarasuHy, B AKOMY BU KyNuan
OaHuin Npynag.

IHcpopMmaLia CTOCOBHO KOPOOGKU 30BHILLHbOIO NigK/TIOYeHHA:

« [lin’eaHaiiTe nepexigHUK JO eNeKTpoMepeXi, KOpUCTYIYNCh ANA MiAKNIYEHHA
HACTYMHMMM BKasiBKaMu OO0 KONbOpIB:
- Nip’egHariTe kopuyHesui nposig, (Pasa) Ao BigNoBigHOro BUxoay,
No3HA4YeHoro Ha nepexigHuKy nitepoto L.
- Nip’epgHariTe cuHin Nposig, (HerTpans) Ao BigNoBigHOro Buxony,
Nno3Ha4yeHoro Ha nepexigHuky nitepoto N.
+ 3achikcyBaTn o3epkano Ha CTiHi.
* MNig’epHariTe 0o eneKTpoMepexi Ta BBIMKHITb CBITUNbHUK. BiH Tenep rotoBui oo
BUKOPUCTAaHHA.

BukopucToByiiTe Kabenb XXMBNEHHA 3 noaginHoto isonAuieto 3G 1,5 mm? 3
CUNIKOHOBOTO Kay4yky. Temnepatypa poboTu kabento NoBUHHA OyTH BULLOKO
3a 130°C. 30BHilWHIN giameTp Kabento NoBMHEH 6yTu Ginbwnin 3a 9 MM, LWO6
rapaHTyBaTu ONTUMAasbHY i30MALitO.
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Cititj instructiunile
cu atentie.

Clasa a ll-a. Izolatie dubla.
D Acest corp de iluminat nu poate
fi legat la pamant.

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

|P44 Indice de protectie:

Protejat contra corpurilor
solide mai mari de 1 mm.
Protejat contra stropirii cu
apa din toate directiile.

c € Conformitate cu cerintele de
reglementare europene.
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Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea dispozitivului si pastrati-l pentru
consultare ulterioara, iar daca este cazul, transmiteti-l unui tert.

A AVERTISMENT: candg utilizati dispozitive electrice, respectati

masurile de sigurata de baza pentru a reduce riscul de incendiu, electrosocuri si
de vatamare corporala.

INSTRUCTIUNI GENERALE

Nimeni, si mai cu seama copiii, nu trebuie sa stea in apropierea postului de lucru.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu
instalatia dvs.

A AVERTISMENT:

- intrerupeti alimentarea electrica inainte de montaj, intretinere sau curétare.
Scoatetj siguranta sau dezactivati-o si asigurati-va ca nu se poate reactiva.
- inainte de a face o gaurd, verificati daca nu riscati sa gauriti vreun

cablu sau tub existent ascuns.

Corpul de iluminat trebuie instalat de un electrician calificat conform normelor
de cablare in vigoare din tara respectiva.
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SPECIFICATII TEHNICE - PROTECTIA MEDIULUI

DIVERSE- SERVICE POST VANZARE, REPARATII, GARANTIE, ETC.

Tensiune nominala 220-240V~

Frecventa nominala 50 Hz

Putere nominala NAOS BLACK LED @60 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W

Lampa LED 6500°K - CRI 80

Clasa de protectie Clasa ll

Indice de protectie IP 1P 44

ATENTIE!

Acest produs este marcat cu un simbol privind eliminarea deseurilor

electrice si electronice. Semnificatia lui este ca produsul nu poate fi

eliminat impreuna cu gunoiul menajer, ci trebuie inclus intr-un sistem

de recuperare, conform directivei europene 2012/19/UE. El trebuie
B ot sau demontat pentru a-i reduce impactul asupra mediului.
Echipamentele electrice contin substante periculoase care pot reprezenta un risc
pentru mediu si sanatatea oamenilor.
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Dati dispozitivul la reparat de catre o persoana calificata.

Acest dispozitiv electric se conformeaza normelor de sigurata in vigoare. Reparatiile
trebuie efectuate numai de catre tehnicieni calificati, folosind piese de schimb
originale. Nerespectarea acestei recomandari poate fi deosebit de periculoasa
pentru utilizatori.

Daca este cazul, luafi legatura cu departamentul post-vanzare al magazinului de
unde ati achizitionat produsul.

Informatii privind cutia de conexiuni externa:

» Conectali reteaua electrica la terminal respectand urmatorul cod de culori de
conexiune:
- Conectati cablul maro (Faza) la borna marcata cu L de pe terminal.
- Conectati cablul albastru (Neutru) la borna corespunzatoare marcata cu N de
pe terminal.
* Fixati oglinda pe perete.
* Recuplati reteaua electrica si porniti dispozitivul de iluminat. Acesta este acum gata
de utilizare.

Utilizati un cablu de alimentare cu dubla izolatie 3G 1,5 mm? din cauciuc siliconic.
Temperatura de functionare a cablului trebuie sa fie mai mare de 130°C. Diametrul
exterior al cablului trebuie sa fie mai mare de 9 mm pentru a garanta o izolare optima.
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WARNING SYMBOLS

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instructions
carefully.

Class Il. Double insulation.
D This luminaire cannot be
earthed.

LED 220-240 V
CRI 80 - 6500°K

|P44 Protection rating:

Protected against solid objects
greater than 1 mm.

Protected against splashing
water from all directions.

C € Compliance with European
Regulatory Requirements.
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Read this user manual carefully before using the appliance, and keep it for future
reference and pass it on to a third party if necessary.

AWARN I NG When using electrical appliances, comply with basic safety
precautions in order to reduce the risk of fire, electric shocks and personal injury.

GENERAL INSTRUCTIONS

No-one, and in particular no child, must be in the vicinity of the workplace. Check
that the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

AWARNING:

- The power supply must be switched off before installation, maintenance or
cleaning. Remove the fuse or de-activate it, and make sure that it cannot be re-
activated.

- Before drilling a hole, make sure that there is no risk of drilling through an existing
non-visible cable or pipe.

The luminaire must be installed by a qualified electrician in accordance with
the wiring standards in force in the country where the installation takes place.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS - ENVIRONMENTAL PROTECTION

MISCELLANEOUS AFTERSALES SERVICE, REPAIRS, GUARANTEE, ETC.

Nominal voltage 220-240V~

Nominal frequenc 50 Hz

Nominal output power NAOS BLACK LED 260 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W

Lamp LED 6500°K - IRC80

Protection class CLASS I

IP Protection rating IP 44

WARNING!

This product bears a symbol relating to the disposal of waste of electrical

and electronic products. This means that this product must not be

disposed of with household waste, but must be deposited in a recovery
[ ] system in accordance with EU Directive 2012/19/EU. It means that
this product must be recycled or dismantled in order to reduce its impact on the
environment. The electrical equipment contains hazardous substances which may
pose a risk to the environment and human health.
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Have this appliance repaired by a qualified professional.

This electrical product complies with the safety standards in force. Repairs must only
be carried out by qualified technicians using original spare parts. Any failure to follow
these instructions can be particularly dangerous to users.

If necessary, contact the after-sales service of the store where you purchased this
product.

Information for the external connection box:

» Connect the electricity supply to the terminal block, respecting the following
connection colour code:
- Connect the Brown Wire (Live) to the corresponding terminal marked L on
the terminal block.
- Connect the blue wire (Neutral) to the corresponding terminal marked N on
the terminal block.
« Attach the mirror to the wall.
« Turn the electricity supply back on and switch on the luminaire. Your luminaire is
now ready to be used.

Use a double-insulated 3G 1,5 mm? silicone rubber power cable . The operating

temperature of the cable must be above 130°C. The external diameter of the cable
must be over 9 mm to ensure optimum insulation.
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WARNSYMBOLE

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

IP44

q

Lesen Sie die Anweisungen
sorgfaltig durch

Klasse Il. Doppelte Isolierung.
Diese Leuchte kann nicht mit Erde
verbunden werden

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

Schutzklasse:

Geschitzt gegen feste Korper
gréBer als 1 mm.

Geschutzt gegen Spritzwasser
aus allen Richtungen.

In Ubereinstimmung mit den
europaischen behérdlichen

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Geréat verwenden, und
bewahren Sie sie auf weitere Beratung und Kommunikation an Dritte bei Bedarf.

AWARNUNG:

Beachten Sie bei der Verwendung von Elektrogerdten grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen, um das Risiko von Feuer, Stromschlag und
Kérperverletzungen zu verringern.

ALLGEMEINE HINWEISE

Niemand und vor allem kein Kind sollte in der Nahe des Arbeitsplatzes sein.
Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit der Installation
kompatibel sind

AWARNUNG:

- Vor der Montage oder bei Wartungs- oder Reinigungsarbeiten muss die
Stromversorgung unterbrochen werden. Entfernen Sie die Sicherung oder trennen
Sie sie und stellen Sie sicher, dass sie nicht wieder angeschlossen werden kann.
- Bevor Sie ein Loch bohren, vergewissern Sie sich, dass es nicht mdglich ist,
eine nicht sichtbare Leitung oder ein vorhandenes Rohr zu bohren.
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Die Beleuchtung muss von einem qualifizierten Elektriker gemaB den im
Installationsland geltenden Installationsvorschriften installiert werden.
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TECHNISCHE DATEN - SCHUTZ DER UMWELT

VERSCHIEDENE AFTER SALES SERVICE, REPARATUR, GARANTIE, ETC.

Nennspannung 220-240V~

Nennfrequenz 50 Hz

Nennleistung NAOS BLACK LED 260 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W

Lampe LED 6500°K - IRC80

Schutzklasse KLASSE Il

Schutzindex IP 44

ACHTUNG !

Dieses Produkt trdgt ein Symbol fir die Entsorgung von Elektro-

und Elektronik-Altgeraten. Dies bedeutet, dass dieses Produkt

nicht mit dem Hausmull entsorgt werden darf, sondern zu einem
[ ] Rickgewinnungssystem zurlickgegeben werden muss, das der
europdischen Richtlinie 2012/19 / EU entspricht. Es bedeutet, dass dieses Produkt
recycelt oder demontiert werden muss, um seine Auswirkungen auf die Umwelt zu
reduzieren. Elektrische Gerate enthalten gefahrliche Stoffe, die eine Gefahr fir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit darstellen kdnnen.
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Lassen Sie dieses Gerat von einer qualifizierten Person warten.

Dieses elekirische Produkt entspricht den aktuellen Sicherheitsstandards.
Reparaturen sollten nur von qualifiziertem Fachpersonal unter Verwendung von
Originalersatzteilen durchgefiihrt werden. Dies kdnnte besonders geféahrlich fir
Benutzer sein.

Wenden Sie sich gegebenenfalls an den Kundendienst des Geschafts, in dem Sie
dieses Produkt erworben haben.

Informationen zur externen Anschlussbox:

+ SchlieBen Sie das Netzteil an den Anschlussblock an und beachten Sie dabei den
folgenden Verbindungsfarbcode:
- SchlieBen Sie das braune (Phase) Kabel an die entsprechende Klemme an,
die am Klemmenblock mit L gekennzeichnet ist.
- Verbinden Sie das blaue (neutrale) Kabel mit der entsprechenden Klemme,
die auf der Klemmenleiste mit N gekennzeichnet ist.
- Befestigen Sie den Spiegel an der Wand.
+ Schalten Sie das Netz ein und schalten Sie die Leuchte ein.
Ihre Leuchte ist jetzt betriebsbereit.

Verwenden Sie ein doppelt isoliertes 3G 1,5 mm2 Silikongummi-Netzkabel.

Die Betriebstemperatur des Kabels muss gréBer als 130 ° C sein.

Der AuBendurchmesser des Kabels muss gréBer als 9 mm sein, um eine optimale
Isolierung zu gewahrleisten.
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WAARSCHUWINGS SYMBOLEN

ALGEMENE VEILIGHEIDSNOTITIES

©

[
®

IP44

|

Lees de instructies
aandachtig

Klasse Il. Dubbele isolatie. Deze
lamp kan niet op aarde worden
aangesloten

LED 220-240 V
IRC 80 - 6500°K

Beschermingsklasse:
Beschermd tegen vaste
lichamen van meer dan 1 mm.
Beschermd tegen opspattend
water vanuit alle richtingen.

In overeenstemming met de
Europese regelgevingsvereisten
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Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar ze
Verder overleg en communicatie met een derde partij indien nodig.

AWAARSCHUWING :

Houdubijhetgebruikvanelekirischeapparatenaandebasisveiligheidsvoorschriften
om het risico op brand, elektrische schokken en lichaamswonden te verminderen.

ALGEMENE OPMERKINGEN

Niemand en vooral geen kind zou in de buurt van de werkplek moeten zijn. Controleer
of de elektrische specificaties van deze armatuur compatibel zijn met de installatie.

AWAARSCHUWING :

- Voordat u doorgaat met de montage, of voor onderhouds- of
reinigingswerkzaamheden, moet de voeding worden afgesneden. Verwijder
de zekering of koppel deze los en controleer of deze niet opnieuw kan worden
aangesloten.

- Controleer voordat u een gat boort, dat het niet mogelijk is om een bedrading of
een bestaande pijp te boren die niet zichtbaar is.

De verlichting moet worden geinstalleerd door een gekwalificeerde elektricien
in overeenstemming met de bedradingsvoorschriften die gelden in het land
van installatie.
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TECHNISCHE SPECIFICATIES - BESCHERMING VAN HET MILIEU

DIVERSE NA VERKOOPDIENST, REPARATIES, GARANTIE, ENZ.

Nominale spanning 220-240V~

Nominale frequentie 50 Hz

Nominaal vermogen NAOS BLACK LED 260 / MAX.34W / LED 24W
NAOS BLACK LED 280 / MAX.48W / LED 26W

Lamp LED 6500°K - IRC80

Beschermingsklasse KLASSE Il

Beschermingsindex IP 44

ATTENTIE !

Dit product heeft een symbool voor de verwijdering van afgedankte

elekirische en elektronische producten. Dit betekent dat dit product

niet met huishoudelijk afval mag worden weggegooid, maar moet
B \oden teruggestuurd naar een terugwinningssysteem dat voldoet
aan de Europese richtlijn 2012/19 / EU. Dit betekent dat dit product moet worden
gerecycled of gedemonteerd om de impact op het milieu te verminderen. Elektrische
apparatuur bevat gevaarlijke stoffen die een risico kunnen vormen voor het milieu en
de menselijke gezondheid.
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Laat dit apparaat onderhouden door een bevoegd persoon.

Dit elektrische product voldoet aan de huidige veiligheidsnormen. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde technici die originele
reserveonderdelen gebruiken. Als u dit niet doet, kan dit bijzonder gevaarlijk zijn voor
gebruikers.

Neem zo nodig contact op met de klantenservice van de winkel waar u dit product
hebt gekocht.

Informatie over de externe aansluitdoos:

+ Sluit de voeding aan op het aansluitblok met inachtneming van de volgende
kleurcode voor de verbinding:
- Sluit de bruine (fase) draad aan op de corresponderende aansluiting
gemarkeerd met L op het klemmenblok.
- Sluit de blauwe (neutrale) draad aan op de corresponderende aansluiting
gemarkeerd met N op het klemmenblok.
* Bevestig de spiegel aan de muur.
« Schakel het lichtnet in en schakel het armatuur in.
Uw armatuur is nu klaar voor gebruik.

Gebruik een dubbel geisoleerde 3G 1,5 mm2 siliconenrubberen voedingskabel. De
bedrijfstemperatuur van de kabel moet hoger zijn dan 130 ° C.

De buitendiameter van de kabel moet groter zijn dan 9 mm om een optimale isolatie
te garanderen.
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NAOS BLACK

FR - Montage RU - moHTax
ES - Montaje UK - knagaHHA
PT - Montagem RO - Montare
IL - Montaggio EN - Assembly
EL - ZuvéAleuon DE - Montage
PL - Montazu NL - Montage
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NAOS BLACK @60
LED 24W / 600 Lumen
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NAOS BLACK &80
LED 26W / 650 Lumen
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Inclus. Veillez a utiliser les vis et chevilles adaptées a votre mur.

Incluidos. Utilice los tacos y tornillos adecuados para su pared.

Incluidos. Utilize parafusos e buchas adaptadas a sua parede.

Incluso. Assicurarsi di utilizzare viti e tasselli adeguati alla parete.

MNepapPBavovtar. OpovtioTe va xpnoipomoloeTe KATAANAeS Bidec kat ouma ou
Taiptdfouv oTov Toixo 0ag.

Uwzgledniony. Uzywac srub i kotkéw dostosowanych do elementu wsporczego.
BkntoueHo. Vicnonb3yiiTe BUHTbI 1 LUTUGTbI, NOAXOAALLME K TUMY CTEHbI.

BkntoueHi. Bukopucrarite BCi rBUHTY Ta WTMdTY, WO NigXOAATb A0 BALLOTO TUMY CTiHW.

Inclus in furniturd. Va rugam sa utilizati suruburi si dibluri adaptate la materialul peretelui.

Included. Ensure you use screws and plugs suited to your wall.

Inbegriffen. Stellen Sie sicher, dass Sie Schrauben und Stopfen verwenden, die fiir Ihre
Wand geeignet sind.

Inbegrepen. Zorg ervoor dat u schroeven en pluggen gebruikt die geschikt zijn voor
uw muur.
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